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Religjioni 1 identitetit né Kosové: praktikat historike
dhe bashkékohore té pelegrinazhit

Praktika moderne té pelegrinazheve serbe né Kosové paraqesin fazén e fundit té “nacionalizimit* té pelegrinazhit si dicka qé tradi-
cionalisht ka qené lokale dhe qé éshté formuar “prej sé poshti“. Me té drejté mund té pohohet se pelegrinazhet, qé dikur ishin
praktika té takimeve té bashkésive té ndryshme, sot i ndajné po té njéjtat bashkési dhe e thellojné hendekun gé ekziston mes tyre

Srgjan Atanasovski

“Identiteti etnik nuk éshté dicka i
pandryshueshém, ndérsa popujt dhe
kombet nuk jané entitete té izoluara
dhe té ndara“. Ka vetém pak vende né
Evropén e sotme ku njé deklaraté e
tillé mund té jeté kundérthénése né
masén né té cilén ajo éshté né Kosové.
Megjithaté, até e ka théné antropologu
kulturor holandez, Ger Duijzings, né
librin e tij t€ botuar né vitin 2000,
pikérisht i pajisur me pérvojén e
punés etnografike me bashkésité
fetare né Kosové. Studimi i Duijzingsit
“Religjioni dhe identiteti né Kosové“
éshté shkruar né bazé té hulumtimeve
né terren, té cilat autori i ka kryer né
fillim té viteve ‘90 té shekullit 20, kur
Kosova ishte nén kontrollin e forté té
regjimit né Beograd, dhe shumé
fenomene té cilat ai i pérshkruan né
libér mé nuk ekzistojné. Por, punimi i
tij paraget njé déshmi té pérhershme
pér njé Kosové tjetér fare dhe pér
nevojén gé né kéto hapésira té men-
dohet jashté fotografive bardhezi pér
armiqgésiné e dy bashkésive etnike.
Historia e Kosovés si histori e “urrejt-
jeve té vjetra etnike®, konfliktit té dy
bashkésive té ndara qarté té cilat i
ndané prejardhja, gjuha dhe feja,
duket si njé lloj perde maskuese e cila
fsheh procese té ndérlikuara dhe té
ndérthurura té koegiztencés dhe 1éviz-
jeve pértej kufijve té bashkésive etnike
dhe fetare, qofté falé tregtisé dhe
shkémbimit kulturor, qofté falé kon-
vertimit fetar. Kjo pamje tjetér fare flet
pér Kosovén si njé shogéri pluraliste
né té cilén kané bashkéjetuar grupe té
ndryshme etnike, ku éshté folur me
shumé gjuhé dhe né té cilén kané
gené té pérfagésuara té gjitha re-
ligjionet e médha té Ballkanit.

Pikénisje pér studimin e praktikave
hibride etnike dhe fetare né Kosové
mund té jené pelegrinazhet. Eshté
paksa absurde, edhe pse pelegri-
nazhet jané ngjarje té rrénjosura fort
né religjionin e caktuar dhe nénkup-
tojné besimin né fuqiné shéruese té
shenjtoréve té€ vecanté, né nivelin lokal
ato sipas rregullit gjithmoné kané
pérfshiré pjesétarét e bashkésive té
ndryshme fetare, qofté nése béhet
fjalé pér individé qé kérkonin shérim,
qofté nése béhet fjalé pér njeréz gé
thjesht donin té ishin pjesé e njé
tubimi vjetor. Kur mé 1992 Duijzings
vizitoi fshatin Letnicé né Komunén e
Vitisé, né juglindje té Kosovés, aty gjeti
vetém mbetjet e njé ngjarjeje té
madhe tradicionale gé zakonisht ¢cdo
vit mblidhte mija pelegriné me
pérkatési t€ ndryshme etnike dhe
fetare. Caku i pelegrinéve ishte faltorja
katolike, kisha e bardhé e Zojés sé
Letnicés, njé gendér kjo fetare dhe
kulturore e kroatéve té Kosovés. Por,
né pelegrinazh nuk merrnin pjesé
vetém kroatét dhe shqiptarét katoliké,
por edhe romét, té€ cilét kryesisht ishin
myslimané, por edhe serbét ortodoksé
dhe shqiptarét myslimané. Identiteti i
kroatéve kosovareé sipas rregullit lid-
hej me koloniné e minatoréve dhe
tregtaréve, gé né mesjeté kané ardhur
né Kosové nga hapésira e
Dubrovnikut dhe e Dalmacisé pér tu
béré pjesé e kétyre aktiviteteve
ekonomike, dhe gé gézonin mbrojtjen
e sundimtaréve mesjetaré té kétyre
anéve. Por; si¢c véren Duijzings, iden-
titeti etnik dhe fetar né rajonin e Let-
nicés éshté aq shumé lévizés, jostabil
dhe ndryshues, sagé véshtiré éshté té
shpjegohet thjesht vetém me mi-
grimet gé thuhet se kané ndodhur
para shtaté shekujsh. Pelegrinazhet
né Letnicé dhe kulti marjanik, mbi té
cilin éshté bazuar kjo me gjasé ka
nisur vetém nga fillimi i shekullit 19-
té, me gjasé me ndértimin e kishés sé
re té luksoze né vitin 1886, dhe até
duhet shikuar né kontekstin evropian
té reagimit konservator katolik ndaj
lévizjeve moderne politike. Intere-
sante éshté g€, né fshatrat rreth Let-
nicés, para sé gjithash né Stubllé dhe
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Faltoret e krishtera ortodokse né Kosové po ashtu kané joshur pelegriné joortodoksé: Gracanica, Zocishte, Devici,
Decani, por edhe manastiri Ostrog né Mal té Zi, té cilin po ashtu e vizitonin myslimanét nga Kosova. Shumé prej
kétyre manastireve né fund té shekullit 20-té u béné té réndésishém pér narrativen e nacionalizmit serh, andaj
dhe karakteri i pérzier i kétyre pelegrinéve éshté edhe mé cudités

Bincé, gé kané gené té pérziera kato-
like-shqiptare, kané mundur té gjin-
den bashkésité e té ashtuquajturve
“laramané“, té cilét nuk jané as kato-
liké e as myslimané, por bashkédyzim
i té dyjave. Né fakt, shumé shqiptaré
né kéto fshatra e kané pranuar islamin
vetém nga fillimi i shekullit 18-t€, por
konvertimi i tyre, sipas mendimit té
priftérinjve shqiptaré-katoliké ka gené
vetém nominal: duke u shndérruar né
té ashtuquajtur “kripto-katoliké“, ata
né sferén publike kané simuluar iden-
titetin mysliman ashtu gé té€ shmangin
shtypjen otomane, por né hapésirén e
shtépive té tyre dhe familjes kané
mbajtur identitetin dhe praktikat
fetare té paprishura. Kur né vitin 1845,
té nxitura nga Kleri i tyre katolik, 25
familje shqiptare nga Stublla publik-
isht hogén doré nga islami dhe u
kthyen né krishterim, ata u débuan né
Anadoll, ku gjaté tre vjetéve té ekzilit
vdigén gati njéqind prej tyre, dhe né
narrativen katolike mbetén té kujtuar
si “Martirét nga Stublla®. Por; si¢ zbu-
lon Duijzings, né kété pjesé té Ballka-
nit dhe Kosovés asgjé nuk éshté ashtu
si¢ shfaget, e posagérisht jo identiteti
etnik dhe ai fetar. Me qasje né burimet
historike, ky antropolog holandez
konkludon se narrativi pér kriptoka-
tolicizmin né Letnicé né fakt nuk ka
gené njé praktiké e gjallé e ruajtur,
porse éshté sajuar si konstrukt i kishés
katolike, pérmes té cilit ajo éshté pér-
pjekur té ridefinojé identitetin e
njerézve qé kishin ndjenja té papér-
caktuara té pérkatésisé fetare dhe té
arsyetojé politikén e ekspansionit ka-
tolik. Situatén edhe mé shumé e ndér-
likon fakti gé shumé katoliké nga kéto
fshatra, qé jané deklaruar si kroaté
edhe gjaté shekullit 20-t&, megjithaté,
kané folur gjuhén shqipe, kané bartur
veshje tradicionale shqiptare, kané re-
spektuar traditat patriarkale dhe kané
mbajtur lidhje martesore me shqip-
tarét. Né fund, veté Duijzings ishte
déshmitar i sipas té gjitha gjasave ka-
pitullit té fundit né historiné e kroatéve
té Kosovés — nén presionin e politikés
nacionaliste serbe nga njéra ané, dhe
lidhjes sé re té formuar mes kishés ka-
tolike dhe shtetit té€ pavarur kroat né
anén tjetér, gati té gjithé kroatét koso-
varé, mé shumeé se 2.200 veta migruan
né vitet 1992 dhe 1993, me dhjeté kon-
voje autobusésh, pér né Kroaci, duke
uvendosur atje nén mbrojtjen e shtetit
né rajonin e Sllavonisé peréndimore,
né fshatra dhe shtépité e boshatisura
nga lufta prej té cilave pak kohé mé
paré Kishin ikur serbét.

Faltoret e krishtera ortodokse né
Kosové po ashtu kané joshur pele-
griné  jo-ortodoksé:  Gracanica,
Zocishte, Devici, Decani, por edhe
manastiri Ostrog né Mal té Zi, té cilin
po ashtu e vizitonin myslimanét nga
Kosova. Shumé prej kétyre manas-
tireve né fund té shekullit 20-té u béné
té réndésishém pér narrativen e na-
cionalizmit serb, andaj dhe karakteri i
pérzier i kétyre pelegrinéve éshté edhe
mé cudités. Né manastirin e Gragan-
icés, gé feston ditén e Ngritjes sé
Virgjéreshés si festé té veten, numér i
madh i myslimanéve-romé zaptonte
tokén e manastirit dhe festonte kété
festé bashké me pelegrinét serbé. Né
mesin e tyre kishte t€ sémuré dhe gra
gé smund té lindnin apo edhe
shtatzéna, qé réndom vinin né pérc-
jellje té anétaréve té familjeve té veta
dhe kalonin natén te porta e manas-
tirit, duke besuar gé Kkjo do té pérsh-
pejtonte rimékémbjen e tyre apo do tu
ndihmonte té€ mbeten me barré. Por,
shumicén e té pranishméve i joshte
mundésia gé té kalojné kohé té miré,
me kafeneté pérreth qé organizonin
muziké dhe hapésiré pér vallézim dhe
me tregtarét té cilét hapésirén te muret
e manastirit e shndérronin né njé lloj
panairi té improvizuar. Manastiri
Zocishté, né aférsi té Rahovecit, éshté
nga Mesjeta, dhe besohet se Kjo fal-
tore posacérisht ndihmon né rastet e
sémundjeve té syve dhe crregullimeve
psikosomatike. Kisha e manastirit u
éshté e dedikuar “magjistaréve té
shenjté“, shenjtoréve-shérues Kuz-
manit dhe Damjanit, por pér dallim
nga ai né Gracanicé, kjo éshté njé
ngrehiné e thjeshté dhe modeste. Deri
nga fundi i viteve ‘80 té shekullit 20-té,
shumé myslimané shqgiptaré nga
Zocishti, sikur edhe nga Rahoveci,
kané ardhur né manastir pér té pérc-
jellé festimet e tubimit gé mbahej cdo
vit mé 14 korrik, e né disa raste edhe
ishin mé té shumté sesa serbét. Rritja
e nacionalizmit serb dhe ardhja né
pushtet né Serbi e Slobodan Miloshe-
viqit, hegja e autonomisé sé Kosovés,
si dhe shuarja e dhunshme e demon-
stratave né vitin 1989 né veté qytetin e
Rahovecit (ku mé paré raportet etnike
ishin mjaft harmonike), solli deri tek
rritja e mosbesimit mes shqiptaréve
dhe serbéve dhe i dha fund kétij pele-
grinazhi “té pérzier”. Né festén e vitit
1991, Duijzings shénoi vetém disa
shqiptaré t€ moshuar dhe shumé té
sémuré gé u pérpogén té vinin deri né
Zocishté né kérkim té shérimit,
bashké me njé numér myslimanésh-

romé, myslimanésh sllavé dhe disa
turq nga Prizreni, té cilét po ashtu i
ishin bashkuar tubimit. Né festén e
vitit 1991 pamja né manastirin e
Zocishtit i ngjasonte tubimit né
Gracanicé: afér hyrjes né portén e
manastirit romét shisnin ushgim dhe
lodra dhe organizonin shfagje té
thjeshta e té improvizuara panairesh,
derisa brenda mureve punonte
kafeneja nén qgiellin e hapur, té cilén e
udhéhignin rinia serbe nga fshati.
Pelegrinét hynin né kishé dhe uleshin
né gjunjé para altarit, jo rrallé shtri-
heshin edhe nén té gjaté natés dhe né
kohén e kéndimit té priftérinjve, duke
besuar se késhtu do t'i ekspozohen mé
sé shumti méshirés shéruese té shen-
jtoréve. Por; nacionalizmi gjithnjé e mé
shumé merrte hakun e tij dhe tubimi
né Zocisht fitonte kuptime té tjera dhe
shndérrohej né demonstrim té pranisé
serbe né até pjesé té Kosovés: tregtarét
serbé né porte shisnin plaketa dhe dis-
tinktive me portretet e politikanéve
nacionalisté  serbé, sikur Vuk
Drashkoviqi, Slobodan Milosheviqi
dhe Vojisllav Shesheli, flamuj serbé
dhe simbole cetnike, derisa né kafene
léshoheshin kéngg cetnike, e forcat
serbe fluturonin me aeroplané mbi
hapésirén e Kkétij rajoni. Né njé takim
té cuditshém té dy bashkékombésve,
njé serb gé kishte ardhur nga Prizreni
akuzoi njé fshatar lokal se éshté
“spiun shqiptar”, sepse iu duk gé né
dialektin e tij té€ gjuhés serbe vérejti né
fakt gjuhén shqipe, gjé gé ilustronte
paranojén me té cilén serbét nga
Kosova kishin ndaj té gjithéve qé nuk
jané “njé prej tyre”.

Manastirin e Zogishtit e mori Ush-
tria Clirimtare e Kosovés mé 1998, e
mé pas, mé 1999, kisha u minua dhe u
shkatérrua. Sikur edhe praktikat dhe
pelegrinazhet e tjera té ndérlikuara
fetare, edhe pelegrinazhi né Zocishté
né fund u ndérpre. Manastiri u rindér-
tua mé 2004 me njé rikonstruktim
besnik té kishés sé rrénuar. Praktikat
e pelegrinazhit sot sérish ekzistojné né
Manastirin e Zogishtit. Por, aty mé nuk
vijné banorét lokalé té té gjitha bes-
imeve, por para sé gjithash serbét nga
Beogradi, té cilét cdo muaj i vizitojné
Kosovén dhe manastiret mé té réndé-
sishme té kishés ortodokse serbe. Ky
udhétim pelegrin, né té cilin edhe veté
kam marré pjesé né vitin 2011 pér qél-
limet e studimeve etnografike, ka njé
karakter krejt tjetér krahasuar me
pelegrinazhet tradicionale té pérziera
kosovare, té cilat identitetet etnike dhe
kombétare i vinin né plan té dyté. Or-

ganizuar nga ana e iniciativave private
né Beograd, me bekimin e kishés
ortodokse serbe, kéto pelegrinazhe
shumé qarté e ndérlidhin identitetin
nacional serb dhe praktikat fetare
ortodokse né njé térési t€ vetme.
“Pelegrinét® moderné né Kosové e
kalojné njé fundjavé, udhétojné me
autobusé gé i cojné prej njé manastiri
te tjetri, ku e kané mikpritjen e ngro-
hté té murgjve dhe murgeshave,
ndérsa netét sipas rregullit i kalojné né
shtépité e serbéve né Hocé té Madhe
apo Rahovec. Por, ata nuk i vizitojné
vetém vendet gé lidhen me religjionin
e tyre, por edhe vendet komemorative
kombeétare, sikur gqé éshté pérmen-
dorja né Gazimestan, dhe né até
ményré plotésisht e barazojné
pérkatésiné kombétare me pérkatés-
iné fetare. Pér dallim nga pelegri-
nazhet tradicionale, té cilat gjithmoné
kané gené té rrénjosura né rrethanat
lokale dhe pamjen demografike té ra-
jonit, kéto praktika pelegrine pjesé-
marrésve té tyre u ofrojné njé pamje
té fabrikuar té realitetit: “pelegrinéve®,
né fakt, nga ana e organizatoréve u
éshté e ndaluar té komunikojné me
shqiptarét, ndérsa né autobusét gé i
transportojné népér Kosové dhe prapa
pér né Beograd dégjojné muzikeé spir-
ituale ortodokse dhe kéngg popullore
patriotike. Né kété ményré, kéto prak-
tika moderne té pelegrinazheve serbe
né Kosoveé paragesin fazén e fundit té
“nacionalizimit® té pelegrinazhit si
dicka qgé tradicionalisht ka gené
lokale dhe qé éshté formuar “prej sé
poshti“. Me té drejté mund té poho-
het se pelegrinazhet, qé dikur ishin
praktika té takimeve té bashkésive té
ndryshme, sot i ndajné po té njéjtat
bashkési dhe e thellojné hendekun qé
ekziston mes tyre.

Duke pasur parasysh historiné
tjetér fare té Kosovés, ky epilog pér-
fundimtar né procesin e ndértimit té
kombit nuk éshté dic me té cilén
mund té pajtohemi; né kété kuptim
njé shpresé vjen nga déshmia e igu-
manit t€ manastirit Zocishté, nga viti
2015, i cili tha se kété faltore sérish e
viziton edhe popullata lokale
shqgiptare. Né fakt, né historiné e
Kosovés asnjé kufi mes bashkésive
qé sot na duket i pandryshueshém
dhe i pérhershém, nuk ka gené i
padepértueshém dhe ka ndryshuar
gjaté historisé: me mésimin e gjuhés,
ndérrimin e religjionit dhe zakoneve,
ka gené e mundur té lévizen dhe
kalohen kufijté e bashkésive etnike.
Kété, Kkosovarét e Kkané béré
vazhdimisht, pérgjaté shekujve,
andaj dhe mund té konkludohet se
pérkatésité e sotme etnike jané
shumé mé tepér rezultat i proceseve
kulturore dhe historike sesa “pre-
jardhjes Dbiologjike“. Duke pasur
parasysh se né cilén masé etniciteti
né Kosové keqpérdoret pér géllime
bashkékohore politike, ky kon-
kludim ndoshta éshté njé prej mé
radikaléve (dhe mé té dobishméve)
qé shkenca mund t’ia ofrojé bashké-
sisé kosovare dhe rajonit.

(Autori ka doktoruar

mugzikologjiné né Beograd dhe
punon né Institutin Muzikologjik té
Akademisé sé Shkencés dhe Arteve
té Serbisé si bashképunétor shken-
cor. Libri i tij i paré “Vénia né harté e
Serbisé sé Vjetér: hapave té udhépér-
shkruesve, gjurméve té kéngés pop-
ullore”, éshté botuar sivjet né
edicionin e bibliotekés “Shekulli XX”.
Ky shkrim éshté shkruar né kuadér
té projektit “Tejkalimi i armiqgésisé:
ndérrimi i perceptimeve serbo-
shqiptare”, i pérkrahur nga Am-
basada e Zvicrés né Kosové dhe nga
projekti PERFORM qé pérkrah zhvil-
limin e shkencave shogérore né Bal-
lkanin Peréndimor dhe realizohet
nga qendra “Multimedia” nga Pr-
ishtina né bashképunim me Insti-
tutin pér Filozofi dhe Teori Shogérore
nga Beogradi)
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